
Rakstnieku un tulkotāju mājas rezidenti
maijā
Starptautiskajā Rakstnieku un tulkotāju mājā maijā strādā šādi rakstnieki, dzejnieki un tulkotāji: Katrīna Mezakapa (Katherine Mezzacappa) (Itālija), Raši Rohtagi (Rashi Rohatgi) (Norvēģija),

Dorota Maslovska (Dorota Maslowska) (Polija), Mette Egelunda Olsena (Mette Egelund Olsen) (Dānija), Margrēte Šmite (Margrethe Schmidt) (Dānija), Katrīna Rudzīte (Latvija), Ilarija
Ševčenko (Ilaria Shevchenko) (Ukraina), Gita Grīnberga (Latvija), Enrike Alda (Enrique Alda) (Spānija), Neva Mičeva (Neva Micheva) (Bulgārija), Toms Treibergs (Latvija).

Starptautiskā Rakstnieku un tulkotāju māja turpina ar Ziemeļvalstu Ministru Padomes atbalstu ielūgt ukraiņu autorus un tulkotājus. Maijā strādās ukraiņu tulkotāja Ilarija Ševčenko, kas tulko

spāņu un angļu literatūru.  
No Latvijas autoriem maijā uzturēsies dzejnieki Katrīna Rudzīte un Toms Treibergs, kā arī franču literatūras tulkotāja Gita Grīnberga.
No ārvalstīm pirmo reizi būs īru izcelsmes rakstniece, kas dzīvo Itālijā Katrīna Mezakapa, rakstniece un tulkotāja no Norvēģijas Raši Rohtagi, poļu rakstniece Dorota Maslovska, kā arī divas

dāņu autores, kas kopā strādā pie viena prozas darba Mette Egelunda Olsena un Margrēte Šmite. Pirmo reizi būs arī tulkotājs no Spānijas Enrike Alda, kas mācīsies latviešu valodu, lai tulkotu

latviešu literatūru.

Jau vairākkārtēji atgriežas izcilā spāņu un itāļu literatūras tulkotāja bulgāru valodā Neva Mičeva.

Projektu finansiāli atbalsta Kultūras ministrija, Valsts Kultūrkapitāla fonds un Ziemeļu Ministru padome.

Vairāk informācijas par rezidentiem un pasākumiem www.ventspilshouse.lv un Facebook.

http://www.ventspilshouse.lv

